
iClever Plus
Panel de ducha digital

Digital shower panel / Panneau digital / 
Painel digital / Ψηφιακός πίνακας ντους
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Panel de ducha digital

LA SOLUCIÓN COMPLETA

iClever Plus

Función auto-limpieza antilegionela.
Self-cleaning and anti-legionella function. / Fonction autonettoyant anti-légionelle.
Função de autolimpeza anti-legionela. / Λειτουργία αυτοκαθαρισμού και λειτουργία
κατά του βακτηρίου της λεγιονέλας.  



Tecnología termostática.
Thermostatic technology. / Technologie thermostatique. / Tecnología
Termostática. / Θερμοστατική τεχνολογία.



Función Warm Up. Sin esperas: agua a temperatura
seleccionada desde el primer momento.
Warm up Function. No waiting: water at the selected temperature from the first
moment. / Fonction Warm up. Sans temps d’attente: L’eau sort immédiatement
à la température sélectionnée. / Função Warm up. Sem esperas: Água á
temperatura selecionada desde o primeiro momento./ Λειτουργία προθέρμανσης.
Χωρίς αναμονή: νερό στην επιλεγμένη θερμοκρασία από την αρχή.



Equipo hermético al polvo y protegido contra el agua proyectada
(Grado de protección IP65).
Protection degree IP65. / Indice de protection IP65. / Grau de Protecao IP65.
Βαθμός προστασίας IP65.



Indicador led rojo de seguridad al superar los 38ºC.
Safety red led indicator when exceeding 38ºC. / Voyant Led rouge de sécurité
quand la température dépasse 38ºC./ Indicador em Led Vermelho de segurança
ao atingir os 38ºC / Φωτεινή ένδειξη ασφαλείας που ανάβει με κόκκινο χρώμα
όταν η θερμοκρασία του νερού υπερβαίνει τους 38C.  



Memoria de configuración para 2 usuarios.
Configuration memory for 2 users. / Mémoire de configuration pour 2 utilisateurs.
Memória de configuração para 2 usuários. / Μνήμη  αποθήκευσης των
επιθυμητών διαμορφώσεων για τρεις χρήσεις.  



Modo automático de ahorro de energía.
Energy saving automatic mode. / Mode automatique d'économie d'énergie.
Modo Automático de poupança de energia. / Αυτόματη λειτουργία εξοικονόμησης
ενέργειας.



Sistema de aviso ante alertas.
Alert warning system. / Système d’alerte en cas de dysfonctionnement. / Sistema
de aviso com alertas. / Σύστημα ειδοποίησης σε περίπτωση βλάβης.



 Panel táctil con control temperatura, caudal y salidas.
Temperature control, flow and outlets. / Contrôle de la température, du débit
et des sorties d’eau. / Controlo da temperatura, caudal e saídas. / Έλεγχος
θερμοκρασίας, ροής και εξόδων νερού  

Mezclador dos vías
2 way mixer

Mélangeur deux voies
Misturadora 2 vias

Εκτροπέας ροής 2 εξόδων

Panel táctil 
Touchpad 

Panneau électronique
Painel eletronico

Πίνακας ελέγχου

Filtros 1/2” 
1/2" Filters
Filtres 1/2"
Filtros 1/2”

Φίλτρα 1/2"

Instrucciones
y guía de usuario

Instructions and user manual
Instructions et guide d'utilisation

Instruções e guia de uvsuário
Οδηγίες και εγχειρίδιο χρήσης

Electroválvulas G 1/2”
G 1/2" Diverter valve
Électrovannes G 1/2"
Eletrovalvula G 1/2"

Ηλεκτροβαλβίδες G 1/2"

Aumento del caudal
Flow increase
Augmentation du débit
Aumento de fluxo
Αύξηση ροής

Aumento de la temperatura
Temperature increase
Augmentation de la température
Aumento de temperatura
Αύξηση θερμοκρασίας

Disminución de la temperatura
Temperature reduce

Réduction de la temperature
Diminuir a temperatura
Μείωση θερμοκρασίας

Disminución del caudal
Flow reduce
Réduction du debit
Diminuir fluxo
Μείωση ροής

Selección salida teléfono de
ducha y selección Usuario 2

Second outlet and user selection
Sélection douchette et Utilisateur 2

Saída do chuveiro de mão
e seleção do usuario 2

Δεύτερη έξοδος νερού και επιλογή χρήστη

Selección salida rociador y
selección Usuario 1
First outlet and user selection
Sélection sortie douche de tête
et Utilisateur 1
Saída do chuveiro e seleção
do Usuario 1
Πρώτη έξοδος νερού και επιλογή χρήστη

On / Off
On / Off
On / Off
On / Off

Ανοιχτό / Κλειστό

Tornillos de fijación
Fixing screws
Vis de fixation

Parafusos de fixação
Βίδες συναρμολόγησης 

Cable panel 3m 
Touchpad shielded cable 3m

Câble panneau 3m
Cabo Painel de 3m

Καλώδιο πίνακα 3m

Fuente de alimentación 12V 1m
1m - 12V Power supply

Bloc d'alimentation 12V 1m
Fonte de Alimentação 12V 1m

Τροφοδοτικό πίνακα 1m-12V

Caja empotrada 
Concealed box
Boîtier encastré

Caixa de encastrar
Κουτί εντοιχισμού

Modo apagado
Shutdown mode / Mode arrêt

Modo desligado / Τερματισμός λειτουργίας

Modo Standby
Standby mode / Mode veille

Modo de espera / Κατάσταση αναμονής

Función seleccionada
Selected function / Fonction sélectionnée

Função selecionada / Επιλεγμένη λειτουργία
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Warranty
Garantie 
Garantia
Εγγύηση

GARANTÍA

3
AÑOS

Ver vídeo tutorial
y vídeo de instalación

Look at the video and installation video 
Regarder la vidéo tutoriel et vidéo 
d’installation
Veja o vídeo de uso e o vídeo de 
instalação 
Δείτε το βίντεο στη διεύθυνση



Para más información consulta la web: www.griferiaclever.com/iclever-plus

 

FÁCIL

DE INSTALAR
Easy to install

Εύκολη εγκατάσ
ταση

  

 

Fa
cile

 à installer

Fácil de insta
lar

Made in Spain

El placer de ducharse en
una ducha inteligente
para toda la familia.

The pleasure of having an smart shower for 
all the family.

Le plaisir de se doucher avec une douche 
intelligente pour toute la famille.

O prazer de tomar banho num duche 
inteligente para toda a familia.

Η απόλαυση της χρήσης ενός έξυπνου
συστήματος ντους από όλη την οικογένεια.

1F

To ensure a proper performance, install a handset and/or a shower 
head with 1 function. / Pour un fonctionnement correct, installer la 
douchette et/ou la douche de tête d'une fonction. / Para um 
funcionamento adequado, instalar o telefone de Duche e o chuveiro
de 1 função. /  Για να εξασφαλίσετε σωστή λειτουργία 
εγκαταστήστε τηλέφωνο ή/και κεφαλή ντους μιας λειτουργίας. 

Para un funcionamiento adecuado, 
instalar teléfono de ducha y/o 
rociador de 1 función

¡Combínalo con
los accesorios
que quieras!

Combinable with any accessory!

Συνδυάζεται με οποιοδήποτε αξεσουάρ!

Combinable avec les accessoires
selon votre choix. 

Combine com os acessórios
que desejar!



Standard Hidráulica, S.A.U.

Av. La Ferrería 73-75
Pol. Ind. La Ferrería
08110 Montcada i Reixac
Barcelona (Spain)
Tel. +34 93 564 10 94

www.standardhidraulica.com

Standard Hidráulica, S.A.U.

C. Galileo Galilei, 5
28906 Getafe
Madrid (Spain)
Tel. +34 91 692 05 53
Tel. +34 91 643 18 86

www.standardhidraulica.com

STH Westco

Unit C6, William Way
Moss Industrial Estate
St Helens Road, Leigh,
Lancashire - WN7 3PT (UK)
Tel. +44 (0)1942 603351
Fax. +44 (0)1942 607780

www.westco.co.uk 

STH Southern Africa Plumbing
& Heating Equip. (Pty) LTD

2, Northriding Commercial Park,
Aintree Ave., Northriding
South Africa
Tel. +27 11 462 4504

www.sthza.co.za

STH Hellas Plumbing &
Heating Equipment,S.A.

Alexandras str.  (Magoula)
Aspropyrgos 19300
Greece
Tel. +302102842684
Fax. +302102840700  

www.standardhidraulica.gr    

UTILITIES GRIFERÍA

Soluciones de unión, 
distribución y control 
para canalizaciones 
de agua y gas; así

como armarios de gas
y arquetas de agua. 

CALEFACCIÓN,
CONTROL Y
SEGURIDAD 

Las soluciones de control
del confort de STH

aseguran el flujo adecuado
para cada una de las redes 
de calefacción, climatización

y agua sanitaria.

NUESTROS 4 PILARES

VÁLVULAS,
SISTEMAS Y

CONEXIONES

Soluciones para 
conducciones 

domésticas de agua 
y gas, y sistemas 

completos de tubería, 
accesorio y válvula.

STH desarrolla
una exclusiva gama

de grifería para
baño y cocina: 

de calidad,
innovación y diseño.


